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SHENIM PER AUTORITETET:

Autoritetet duhet té japin pérgjigje té plota dhe té hollésishme pér ¢do pyetje mé poshté, dhe
té shpjegojné né njé masé sa mé té ploté gé té jeté e mundur kuadrin ligjor dhe institucional
dhe/ose masat e tjera gé kané marré pér plotésimin e cdo kriteri té standardeve
ndérkombétare.

Né mbéshtetje té pérgjigjeve té pyetésorit t&€ méposhtém, autoritetet duhet té ofrojné kopje té
legjislacionit dhe dokumente té tjera, té cilat jané pérmendur dhe/ose referuar né pérgjigjet
ndaj pyetjeve.

Statistikat e kérkuara duhet té ofrohen (nése ekzistojné) né formén e njé tabele, té ndara sipas
viteve pér njé periudhé 3-vjecare.

Gjaté pérgjigjes sé pyetjeve qé kané té béjné me burimet e agjencisé, ju lutem jepni
informacion té hollésishém pér buxhetin, personelin, strukturén si dhe njé vlerésim
gjithépérfshirés mbi mjaftueshmériné e burimeve té ndara.



1. Té pérgjithshme

1.1 Véshtrim i pérgjithshém i [...] Bizneseve dhe Profesioneve té Pércaktuara
Jo-Financiare (BPPJF)

Luteni té ofroni informacione mbi secilén nga gjashté kategorité e bizneseve dhe profesioneve té
pércaktuara jo-financiare (BPPJF) si¢ definohen né Dyzeté Rekomandimet, gjegjésisht: kazinoté
(pérfshiré kazinoté né internet); agjentét e paluajtshmérive; tregtarét e metaleve té ¢muara; tregtarét e
guréve té cmuar; avokatét, noterét, profesionistét e tjeré té pavarur ligjoré dhe llogaritarét; dhe
ofruesit e shérbimeve pér trustet dhe kompanité. Kjo pjesé duhet té pérshkruajé llojet e aktiviteteve
ose bizneseve né té cilét ata zakonisht angazhohen, apo iu lejohet té angazhohen, si dhe
informacionet mbi numrin dhe madhésiné e kétyre bizneseve dhe profesionistéve (si¢ definohet), dhe
cfarédo ndryshimesh té reja me réndési.

Luteni ta plotésoni tabelén né Shtojcén I (Struktura dhe mbikéqyrja e BPPJF-ve)

1.2 Rishikimi i strategjisé pér parandalimin e pastrimit té parave dhe
financimit té terrorizmit dhe zbatimi i saj

[...]
Korniza institucionale pér luftimin e pastrimit t& parave dhe financimin e terrorizmit

Pérshkruani shkurt rolet dhe pérgjegjésité e autoriteteve té ndryshme geveritare dhe jogeveritare ose
organizatave né zbulimin, parandalimin dhe ndérmarrjen e masave shtypése né lidhje me pastrimin e
parave dhe financimin e terrorizmit, né nivel kombétar dhe lokal (p.sh. shtetéror ose provincial) pér
aq sa éshté e mundur, duke theksuar ¢farédo ndryshimi té ri. Kjo pérfshin po ashtu edhe Ministrité
apo organet e pérfshira né vendosjen e politikave té LPP/LFT-sé.

BPPJF dhe céshtjet e tjera

. Organi pér mbikéqgyrjen e kazinove

° Autoriteti mbikéqyrés apo autoritet tjetér kompetent, ose OVRR, pér BPPJF-té

° Organizatat vetérregulluese (OVRR) pér profesionistét si¢ jané avokatét dhe
llogaritarét

Cfarédo agjencioni ose organi tjetér gé mund té jeté relevant




2. Masat parandaluese - Institucionet Financiare
2.1 Vigjilenca e duhur ndaj klientéve (R.7 & 8)

Rekomandimi 7

2.1.1 A kérkohet nga institucionet financiare té mbledhin informacione té mjaftueshme né lidhje me
institucionin raportues pér té kuptuar plotésisht natyrén e biznesit té raportuesit dhe pér té pércaktuar
nga informacioni publik i disponueshém reputacionin e institucionit dhe cilésiné e mbikéqyrjés,
pérfshiré edhe nése i &shté nénshtruar hetimit pér pastrim té parave apo financim té terrorizmit apo
veprimeve rregullative? (FATF R.7.1)

2.1.2 A kérkohet nga institucionet financiare té vlerésojné kontrollet e LPP/LFT-sé té institucionit
raportues, dhe té vértetojné se ata jané té duhura dhe té efektshme? (FATF R.7.2)

2.1.3 A kérkohet nga institucionet financiare t€ marrin aprovim nga menaxhmenti i larté para
themelimit té marrédhénieve té reja korresponduese? (FATF R.7.3)

2.1.4 A kérkohet nga institucionet financiare t’i dokumentojné" pérgjegjésité pérkatése né fushén e
LPP/LFT-sé pér ¢do institucion? (FATF R.7.4)

2.1.5 Kur njé marrédhénie korresponduese pérfshin mirémbajtjen e veprimeve “té pagueshme pérmes
llogarisé”, a mjaftohen institucionet financiare me até se:

(@) klienti i tyre (institucioni financiar raportues) i ka kryer té gjitha detyrimet e rregullta té VDK-sg té
pércaktuara né R.5 pér klientét e vet gé kané gasje té drejtpérdrejté né llogarité e institucionit
financiare korrespondues; dhe

(b) institucioni financiar raportues éshté i afté t€ dorézojé té dhéna pérkatése pér identifikimin e
klientit né bazé té kérkesés sé institucionit financiar korrespondues? (FATF R.7.5)

2.1.6 Luteni té tregoni zbatimin e vigjilencés sé shtuar ndaj klientit né marrédhéniet korresponduese
bankare, né vecanti, ¢cfarédo dallimesh né zbatueshmériné e tyre pér bankat pérgjegjése né Shtetet
Anétare té BE-sé apo né juridiksione té tjera? (D3PP Neni. 13 (3))

! Nuk éshts e nevojshme gé dy institucionet financiare té kené gjithmoné nevojé t’i zvogélojné pérgjegésité pérkatése né
formé té shkruar atéheré kur &sht€ e qarté se cili institucion do t’i kryejé masat e kérkuara.




Rekomandimi 8

2.1.7 A kérkohet gé institucionet financiare té kené politika apo té marrin masa té nevojshme pér
parandalimin e shpérdorimit t€ zhvillimit teknologjik né skemat e pastrimit t€ parave apo té
financimit té terrorizmit? (FATF R.8.1)

2.1.8 A kérkohet gé institucionet financiare té kené politika dhe procedura pér trajtimin e cfarédo
rreziku specifik, té lidhur me marrédhéniet apo transaksionet e bizneseve gé nuk kryhen ballé pér
ballé? A zbatohen kéto politika dhe procedura kur vendosen marrédhéniet me klientét dhe kur kryhet
vigjilenca e duhur e vazhdueshme ndaj klientit? (FATF R.8.2)

Shembuj té veprimeve ku mungon komunikimi ballé pér ballé jané: marrédhéniet e biznesit té kryera népérmjet
internetit apo pérmes mjeteve té tjera, si¢ jané pérmes postés; shérbimet dhe transaksionet pérmes internetit,
pérfshiré shitblerjen e letrave me vleré pérmes internetit nga investitorét me pakicé apo shérbimet e tjera
interaktive kompjuterike; pérdorimi i bankomatéve (ATM); shérbimet bankare pérmes telefonit; transmetimi i
udhézimeve ose kérkesave népérmijet faksit ose mjeteve té ngjashme, si dhe bérja e pagesave dhe térhegja e
parave si pjesé e pikés elektronike té transaksionit té shitjes duke pérdorur kartat me vleré té parapaguara,
rimbushése apo té lidhura me llogaring.

2.1.9 A pérfshijné masat pér menaxhimin e rrezikut procedura té VDK-sé specifike dhe té efektshme
gé zbatohen pér klientét gé nuk takohen ballé pér ballé? (FATF R.8.2.1)

Shembuj té procedurave té tilla jané: vértetimi i dokumenteve té paragitura; kérkimi i dokumenteve shtesé si
plotésim i atyre gé kérkohen pér klientét e gjendur ballé pér ballg; krijimi i kontakteve té pavarura me klientét;
mbéshtetja né njoftimin nga pala e treté (shih kriteret 9.1 deri né 9.5) dhe kérkesa gé pagesa e paré té
realizohet pérmes llogarisé né emrin e klientit me njé banké tjetér qé u nénshtrohet standardeve té ngjashme
pér vigjilencén e duhur ndaj klientit.

Institucionet financiare duhet t’i referohen dokumentit té VDK-sg, seksioni 2.2.6.

Pér shérbimet elektronike, institucionet financiare mund t'u referohen “Parimeve pér menaxhimin e rrezikut
pér shérbimet bankare elektronike”, té nxjerra nga Komisioni i Bazelit, i korrikut 2003.

2.1.10 Fusha e Nenit 13(6) té Direktivés sé BE-sé 2005/60 éshté mé e gjeré se FATF R.8 pasi qé
Direktiva fokusohet né produktet apo transaksionet pavarésisht nga pérdorimi i teknologjisé. Si
mbulohen kéto ¢éshtje né legjislacionin tuaj? (D3PP Neni 13 (6))

2.1.11 Luteni té tregoni se si kércénimet e pastrimit té parave dhe té financimit té terrorizmit gé dalin
nga produktet dhe transaksionet e reja mund té ndikohen nga kércénime té tjera gé rrjedhin prej
teknologjive té reja dhe né zhvillim? (D3PP Neni. 13 (6))




2.2 Palét e treta dhe biznesi i prezantuar (R.9)°

2.2.1 A kérkohet gé institucionet financiare té cilat mbéshteten te njé palé e treté té marrin menjéheré
informacionin e nevojshém nga pala e treté® lidhur me disa elementé té procesit té VDK-sé (Kriteret
5.3 deri né 5.6)*? (FATF R.9.1)

2.2.2 A kérkohet gé institucionet financiare té& ndérmarrin hapa té duhur deri sa té binden gé kopjet e
té dhénave identifikuese dhe dokumentacioni pérkatés tjetér lidhur me kérkesat pér VDK-né do t’u
vihen né dispozicion nga pala e treté né bazé té kérkesés sé béré dhe pa vonesé? (FATF R.9.2)

2.2.3 A kérkohet gé institucionet financiare té binden se pala e treté éshté e rregulluar dhe e
mbikéqyrur (né pérputhje me Rekomandimin 23, 24 dhe 29), dhe se ka véné né zbatim masat pér t’i
respektuar kérkesat e VDK-sé té pércaktuara né R.5 dhe né R.10? (FATF R.9.3)

2.2.4 Né pércaktimin se né cilat vende mund té vendoset pala e treté gé i plotéson kushtet, a duhet qé
autoritetet kompetente té marrin parasysh informacionin né dispozicion lidhur me até nése ato vende
zbatojné né ményré té pérshtatshme rekomandimet e FATF-s&°? (FATF R.9.4)

2.2.5 A bie pérgjegjésia pérfundimtare pér identifikimin dhe verifikimin e klientit mbi BPPJF-né gé
mbéshtetet te pala e treté? (FATF R.9.5)

2 Rekomandimi 9 nuk zbatohet pér:

(a) kontraktimet apo marrédhéniet mes agjencive, p.sh. kur agjenti vepron né bazé té marréveshjes kontraktore me
institucionin financiar pér té kryer funksionet e tij t&¢ VDK-sé;

(b) marrédhéniet e biznesit, llogarité ose transaksionet ndérmjet institucioneve financiare pér klientét e tyre. Kéto trajtohen
né R.5dhe R.7.

3 Kopjet e dokumenteve nuk jané t&€ nevojshme pér t’u siguruar.

* Ne praktiké, kjo mbéshtetje né palé té treta ndodh shpesh pérmes njoftimeve té béra nga ndonjé anétar tjetér i t& njéjtit grup
pér shérbime financiare, ose né disa shtete, nga institucioni tjetér financiar ose nga pala e treté. Kjo mund té€ ndodhé edhe né
marrédhéniet e biznesit mes kompanive té sigurimit dhe ndérmjetésve/agjentéve té sigurimit ose midis ofruesve té pengut
dhe ndérmjetésve.

® Shtetet mund t'u referohen raporteve, vlerésimeve apo shqyrtimeve lidhur me LPP/LFT-né, té cilat jané té botuara nga
FATF-ja, FSRB-té, FMN-ja apo nga Banka Botérore.




2.3 Mbajtja e shénimeve dhe rregullat e transferit elektronik (RV.VII)

Rekomandimi i Vecanté VI11°

2.3.1 Pér té gjitha transferet elektronike, prej 1,000 EUR/USD apo mé shumé, a kérkohet nga
institucionet financiare urdhéruese té marrin dhe mirémbajné’ informacionet si mé poshté né lidhje
me autorin e transferit elektronik:

- emrin e autorit;

- llogariné bankare té autorit (apo njé numér té vetém referimi nése nuk ekziston numri i llogarisé);
dhe

- adresén e autorit (vendet mund t’iu lejojné institucioneve financiare ta zévendésojné adresén me njé
numér identifikimi kombétar, numér té identifikimit té klientit, apo datén dhe vendin e lindjes)?

(Ky set i informacioneve referohet si informacion i ploté i autorit).

Pér té gjitha transferet elektronike prej 1,000 EUR/USD apo mé shumé, institucioni financiar
urdhérues duhet té verifikojé identitetin e autorit né pajtim me Rekomandimin 5 (RV FATF VII.2)

2.3.2 Pér transferet elektronike ndérkufitare prej 1,000 EUR/USD apo mé shumé a kérkohet nga
institucioni financiar ta pérfshijé informacionin e ploté té& autorit né mesazhin apo formularin e
pagesés qé i bashkangjitet transferit elektronik?® (FATF RV.VI1.2)

2.3.3 Pér transferet elektronike vendore/té brendshme (pérfshiré transaksionet duke pérdorur njé karté
krediti ose debiti pér transfer té parave), a kérkohet nga institucioni financiar urdhérues (a) té veprojé
né pajtim me Kriterin V1.2 mé lart, ose (b) té pérfshijé vetém numrin e llogarisé sé autorit apo
identifikuesin unik, brenda mesazhit apo formularit té pagesés. Opsioni i dyté do té duhej té lejohej
vetém nése informacioni i ploté i autorit mund té ishte i disponueshém pér institucionin financiar

SRV.VII aplikohet né transferet ndérkufitare dhe t& brendshme né mes té institucioneve financiare. Megjithaté, RV.VII nuk
ka pér géllim té mbulojé llojet e méposhtme té pagesave:

a. Cdo transferté gé rrjedh nga njé transaksion i kryer duke pérdorur njé karté kredie ose debie pér aq kohé sa numri i kartés
sé kredisé ose té debisé shogéron té gjitha transfertat gé rrjedhin nga transaksioni, si¢ jané térhegjet nga llogaria bankare
pérmes bankomatit, paradhénies sé parave né doré nga karta e kredisé apo pagesat pér mallra dhe shérbime. Megjithaté, kur
karta e kredisé ose debisé jané pérdorur si njé sistem pagese pér té kryer njé transferté parash, ato jané t& mbuluara nga RV
VII, dhe informacioni i domosdoshém duhet té pérfshihet né mesazh.

b. Transfertat nga njé institucion financiar né njé tjetér dhe shlyerjet kur sé bashku si dérguesi ashtu edhe pérfituesi jané
institucione financiare gé veprojné né emér té vet.

" Institucionet financiare nuk jané té detyruara té marrin vazhdimisht informata pér autorin dhe té verifikojné identitetin e tij
sa heré gé klienti bén njé transferté telegrafike. Institucionet financiare mund té mbéshteten né informacionin gé éshté
tashmé né dispozicion nése, né kuadér té procesit té vigjilencés sé duhur ndaj klientit, ata kané marré:

(i) emrin e autorit;

(i) numrin e llogarisé (ose numrin e vetém referues, nése nuk ekziston numri i llogarisé rrjedhése) dhe

(iii) adresén (ose numrin identifikues shtetéror, numrin identifikues té klientit ose datén dhe vendin e lindjes, nése shteti
lejon gé njéra prej kétyre informatave té zévendésojé adresén).

dhe kané verifikuar identitetin e autorit né pérputhje me Rekomandimin 5 (shih, né vecanti, kriterin 5.3). Kjo nuk zbatohet
pér klientét e rastésishém.

8 Megjithaté, kur disa transferta individuale telegrafike ndérkufitare (prej 1,000 EUR/USD ose mé shumé) nga njé autor i
vetém vendosen né njé skedar pérmbledhés pér transmetim te pérfituesit né njé shtet tjetér, institucioni financiar urdhérues
duhet té pérfshijé vetém numrin e llogarisé sé autorit apo identifikuesin e vetém pér secilén transferté individuale
ndérkufitare, me kusht qé skedari pérmbledhés (ku jané té vendosura transfertat individuale) té€ pérmbajé informatat e plota
té autorit, té cilat jané plotésisht té gjurmueshme né shtetin prités.




pérfitues dhe pér autoritetet pérkatése brenda tri ditéve té punés prej marrjés sé kérkesés, dhe
autoritetet vendore té zbatimit té ligjit mund ta béjné prodhimin e tij té menjéhershém? (FATF
RV.VII.3)

2.3.4 A kérkohet nga c¢do institucion financiar ndérmjetés dhe pérfitues né zinxhirin e pagesés té
sigurohet se té gjitha informacionet e autorit gé e pércjellin njé transfer elektronit té transmetohen me
transferin? (FATF RV.VI1.4)

2.3.5 Kur kufizimet teknike pengojné gé informacioni i ploté pér dérguesin i cili shogéron njé
transferté telegrafike ndérkufitare té mbetet me njé transferté telegrafike té brendshme té lidhur (gjaté
kohés sé duhur pér té pérshtatur sistemet e pagesés), a mbahen shénime/ procesverbal pér pesé vite
nga institucioni financiar ndérmjetés prités pér té gjitha informacionet e marra nga institucioni
financiar urdhérues? (FATF RV.VIl1.4.1)

2.3.6 A kérkohet nga institucionet financiare pérfituese té adoptojné procedura efektive té bazuara né
rrezige pér té idenfikuar dhe menaxhuar transferet elektronike né té cilat mungon informacioni i ploté
pér dérguesin?

Mungesa e informacionet té ploté té autorit mund té konsiderohet si njé faktor né vlerésimin nése njé
transfer elektronik apo transferet e ndérlidhura jané té dyshimta dhe, sipas rastit, nése kérkohet gé ato
té raportohen tek njésiti i inteligjencés financiare apo autoritetet e tjera kompetente. Né disa raste,
institucioni financiar pérfitues duhet ta konsiderojé kufizimin ose ndérprerjen e marrédhénies sé vet
afariste me institucionet financiare gé nuk i pérmbushin standardet e RV.VII (FATF RV.VIL.5)

2.3.7 A ka Kosova masa pér ta monitoruar efektivisht pérputhshmériné e institucioneve financiare me
rregullat dhe rregulloret gé implementojné RV.VII? (FATF RV.VII.6)

2.3.8 A siguron Kosova se kriteret 17.1-17.4 (né R.17)° aplikohen gjithashtu né lidhje me detyrimet
sipas RV.VII? (FATF RV.VIL.7)

2.3.9 A kérkon Kosova gé té gjitha transferet elektronike pranuese ndérkufitare (pérfshiré ato prej mé
pak se 1,000 EUR/USD) té pérmbajné informacionin e ploté dhe té sakté té autorit? (FATF
RV.VII.8)

% Shih seksionin 3.11 (Sanksionet) té Pyetésorit LPP/LFT té PECK té Ciklit 1.




2.3.10 A kérkon Kosova gé té gjitha transferet elektronike dérguese ndérkufitare prej mé pak se 1,000
EUR/USD té pérmbajné informacion té ploté dhe té sakté té autorit? (FATF RV.VIL.9)

24 Monitorimi i transaksioneve dhe marrédhénieve té biznesit (R.11 & 21)

Rekomandimi 11

2.4.1 A Kkérkohet gé institucionet financiare t’u kushtojné vémendje té vecanté té€ gjitha
transaksioneve té médha komplekse dhe té pazakonshme, ose modeleve té pazakonshme té
transaksioneve, té cilat nuk kané géllim té dukshém ekonomik apo té ligjshém? (FATF R.11.1)

Shembuj té kétyre transaksioneve apo modeleve té transaksioneve jané: transaksionet e médha né lidhje me njé
marrédhénie ekzistuese té biznesit, transaksionet qé kalojné kufij té caktuar, garkullim i larté né llogari gé
éshté né mospérputhje me shumén e gjendjes né llogari apo transaksionet gé dalin jashté modelit té rregullt té
veprimtarisé sé llogarisé.

2.4.2 A Kkérkohet gé institucionet financiare té analizojné sa mé shumé gé té jeté e mundur historikun
dhe géllimin e kétyre transaksioneve dhe té paragesin konstatimet e tyre me shkrim? (FATF R.11.2)

2.4.3 A kérkohet g€ institucionet financiare t’i mbajné kéto gjetje t€ konstatimeve né dispozicion té
autoriteteve kompetente dhe auditoréve pér té paktén pesé vjet? (FATF R.11.3)

Rekomandimi 21

2.4.4 A kérkohet g€ institucionet financiare t’u kushtojné vémendje té veganté marrédhénieve té
biznesit dhe transaksioneve me persona (pérfshiré personat juridiké dhe institucionet e tjera
financiare) nga apo né shtetet, té cilat nuk i zbatojné rekomandimet e FATF-sé apo nuk i zbatojné ato
né ményré té mjaftueshme? (FATF R.21.1)

2.4.5 A ka Kosova masa t& efektshme pér t’u siguruar qé institucionet financiare t€ jené t&€ njoftuara
pér shgetésimet rreth dobésive né sistemet e LPP/LFT-sé sé shteteve/juridiksioneve té tjera? (FATF
R.21.1.1)
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2.4.6 Nése kéto transaksione nuk kané géllim té qgarté ekonomik apo né dukje té ligjshém, a
shqyrtohen, pér aq sa éshté e mundur, prejardhja dhe géllimi i atij transaksioni dhe a vihen né
dispozicion konstatimet me shkrim pér té ndihmuar autoritetet kompetente (p.sh. mbiké&qyrésit,
agjencité pér zbatimin e ligjit dhe NjIF-in), si dhe auditorét? (FATF R.21.2)

2.4.7 Né rastet kur njé shtet/juridiksion vazhdon té mos zbatojé rekomandimet e FATF-sé apo nuk i
zbaton ato sa duhet, a éshté Kosova né gjendje té zbatojé kundérmasa té€ pérshtatshme? (FATF
R.21.3)

Shembuj té kundérmasave té mundshme jané:

- Kérkesat e rrepta pér identifikimin e klientéve dhe pérmirésimi i késhillave, pérfshiré késhillat specifike
financiare pér juridiksionin e atij shteti, pér institucionet financiare me géllimin e identifikimit té
pronaréve pérfitues para krijimit t& marrédhénieve té biznesit me individé apo kompani nga kéto shtete;

- Mekanizma té pérmirésuar raportues apo raportim sistematik i transaksioneve financiare né bazé té asaj
qé transaksionet financiare me kéto shtete kané mé shumé gjasa té jené té dyshimta;

- Gjykimi i kérkesave pér miratimin e themelimit né shtetet qé zbatojné kundérmasén té degéve apo zyrave
pérfagésuese té institucioneve financiare, duke marré parasysh faktin gé institucioni pérkatés financiar
vjen nga vendi gé nuk ka sisteme té duhura té LPP/LFT-sg;

- Paralajmérimi i bizneseve nga sektori jofinanciar gé transaksionet me personat fiziké apo juridiké né até
shtet mund té pérmbajné rrezikun e pastrimit té parave.

- Kufizimi i marrédhénieve té biznesit apo i transaksioneve financiare me shtetin apo personat e
identifikuar né até shtet.

2.5 Raportimi i transaksioneve té dyshimta dhe raportimet e tjera (R.19 &
25)

Rekomandimi 25 (vetém informacion mbéshtetés dhe udhézim né lidhje me RTD)

2.5.1 A u ofrojné autoritetet kompetente, dhe né veganti NjIF-i, institucioneve financiare dhe BPPJF-
ve gé duhet té raportojné transaksionet e dyshimta, informata té duhura dhe té pérshtatshme, duke
pasur parasysh Udhézimet e FATF-sé pér praktikat mé té mira pér dhénien e informatave
institucioneve financiare raportuese dhe personave té tjeré?? (FATF R.25.2)

Shembuj té mekanizmave té duhur té dhénies sé informatave (té nxjerra nga dokumenti i Praktikave mé té mira)
jané:

(i) komente té pérgjithshme - (a) statistika pér numrin e raportimeve, t€ ndara né ményrén e duhur, dhe
rezultatet e raportimeve; (b) informata pér teknikat, metodat dhe prirjet e sotme (tipologjité), (c) shembuj té
rasteve té pérfunduara kundér pastrimit té parave.

(ii) komente specifike ose komente rast pas rasti - (a) vértetimi i pranimit té raportit; (b) né varési té parimeve
ligjore vendase, nése rasti éshté i mbyllur apo i pérfunduar, qofté pér shkak té pérfundimit té€ ndjekjes penale,
pér shkak se raporti ka konstatuar se béhet fjalé pér njé transaksion té ligjshém apo pér arsye té tjera, dhe nése
informacioni éshté né dispozicion, atéheré institucioni duhet té marré informacion pér até vendim ose rezultat.
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Rekomandimi 19

2.5.2 A e ka marré Kosova parasysh mundésiné dhe dobiné e zbatimit té njé sistemi ku institucionet
financiare i raportojné té gjitha transaksionet né valuté mbi kufirin e pércaktuar tek njé agjenci
géndrore kombétare népérmijet njé baze té kompjuterizuar té dnénash? (FATF R.19.1)

2.5.3 Kur ekzistojné sistemet pér raportimin e transaksioneve té médha té valutés, a mbahen raportet
né bazén e kompjuterizuar té té& dhénave, gé éshté né dispozicion té autoriteteve kompetente pér
qéllimet e LPP/LFT-s€? (FATF R.19.2)

2.5.4 A u nénshtrohen sistemet pér raportimin e transaksioneve té médha né valuté masave té rrepta
mbrojtése pér té siguruar shfrytézimin e duhur té informatave ose té dhénave té raportuara apo té
regjistruara? (FATF R.19.3)

2.5.5 A mbajné autoritetet kompetente statistika té plota pér ¢éshtjet e lidhura me efektshmériné dhe
efikasitetin e sistemeve pér luftimin e pastrimit té parave dhe té financimit té terrorizmit? Kjo duhet
té pérfshiré mbajtjen e statistikave vjetore pér:

(a) raportet pér transaksione té dyshimta, dhe raportet e tjera, kur éshté e mundur sipas legjislacionit
vendas, qofshin té marra dhe té shpérndara -

(iii) oRaportet e dorézuara pér: (i) transaksionet né valuté vendase apo té huaja mbi njé prag té
pércaktuar.

Nése mbahen, luteni té ofroni statistika (FATF R.32.2)
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2.6 Kontrollet e brendshme, pérputhshméria, auditimi dhe degét e huaja
(R.15 & 22)

Rekomandimi 15

2.6.1 A kérkohet gé institucionet financiare t€ vendosin dhe té mbajné procedura, politika dhe
kontrolle té€ brendshme pér parandalimin e pastrimit té parave dhe té financimit té terrorizmit, si dhe
t’ua komunikojné€ ato punonjésve t€ tyre? A mbulojné kéto procedura, politika dhe kontrolle, ndér t&
tjera, VDK-ng, mbajtjen e regjistrave, zbulimin e transaksioneve té pazakonshme dhe té dyshimta dhe
detyrimin pér raportim? (FATF R.15.1)

2.6.2 A kérkohet gé institucionet financiare t& béjné rregullimet e duhura pér menaxhimin e
pérputhshmérisé? P.sh. pér BPPJF-té, duhet té paktén té caktohet zyrtari pérgjegjés pér
pérputhshmériné me LPP/LFT-né né nivelin e menaxhimit? (FATF R.15.1.1)

2.6.3 A kané gasje né kohé zyrtari i pérputhshmérisé me LPP/LFT-né dhe punonjésit e tjeré té duhur
né té dhénat identifikuese té klientit dhe né informata té tjera pér VDK-né, né regjistra té
transaksioneve dhe né informacionin tjetér pérkatés? (FATF R.15.1.2)

2.6.4 A kérkohet gé institucionet financiare t€ mbajné njé funksion auditi me burimet e duhura dhe té
pavarur me @éllimin e testimit té pérputhshmérisé (pérfshiré testimin e shembujve) me kéto
procedura, politika dhe kontrolle? (FATF R.15.2)

2.6.5 A organizojné institucionet financiare trajnime t€ vazhdueshme pér té€ punésuarit pér t'u
siguruar gé punonjésit t¢ mbahen té& informuar pér zhvillimet e reja, pérfshiré informacionin pér
teknikat, metodat dhe prirjet e tanishme té PP-sé dhe FT-s&; dhe a ekzistojné shpjegime té garta pér té
gjitha aspektet e ligjeve dhe detyrimeve pér LPP/LFT-né dhe, né vecanti, pér kérkesat lidhur me
VVDK-né dhe raportimin e transaksioneve té dyshimta? (FATF R.15.3)

2.6.6 A kérkohet gé institucionet financiare té krijojné procedura té kontrollit pér té siguruar
standarde té larta né lidhje me punésimin e punonjésve? (FATF R.15.4)

2.6.7 A éshté zyrtari pérgjegjés pér pérputhshmériné me LPP/LFT-né né gjendje té veprojé né
ményré t€ pavarur dhe t’i raportojé nivelit té tij epror qé gjendet njé nivel mé lart se niveli i vet i
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raportimit apo bordit té drejtoréve? (FATF R.15.5)

Rekomandimi 22

2.6.8 A kérkohet nga institucionet financiare té sigurojné gé degét e huaja dhe filialet e tyre té
respektojné masat e LPP/LFT-sé né pajtim me kérkesat e juridiksionit vendor dhe Rekomandimet e
FATF, deri né masén gé lejohet nga ligjet dhe rregulloret vendore (p.sh. vendi/juridiksioni prités)?
(FATF R.22.1)

2.6.9 A kérkohet nga institucionet financiare t’i kushtojné vémendje té& vecanté respektimit té kétij
parimi nga degét dhe filialet e tyre né vendet/juridiksionet té cilat nuk i aplikojné ose nuk i aplikojné
mjaftueshém Rekomandimet e FATF? (FATF R.22.1.1)

2.6.10 Né rastet kur kérkesat minimale té LPP/LFT-sé né vendet e prejardhjes dhe pritése dallojné, a
kérkohet nga degét dhe filialet né Kosové té aplikojné standardin mé té larté pér aq sa e lejojné ligjet
dhe rregulloret né Kosové? (FATF R.22.1.2)

2.6.11 A kérkohet nga institucionet financiare ta informojné mbikqgyrésiné e juridiksionit vendor kur
njé degé e huaj ose filial nuk ka mundési t’i respektojé masat e duhura té LPP/LFT-sé sepse kjo
ndalohet nga ligjet, rregulloret apo masat e tjera vendore (p.sh. té vendit/juridiksionit prités)? (FATF
R.22.2)

2.6.12 A kérkohet nga institucionet financiare gé u nénshtrohen Parimeve Themelore gé kérkohen pér
zbatimin e masave té géndrueshme té VDK-sé né nivelin e grupit, duke marré parasysh veprimtariné
e klientit me degé té ndryshme dhe filiale gé jané né zotérim té shogérive mémé né mbaré botén?
(FATF R.22.3)

2.6.13 Kaur ligjet e vendit té treté nuk lejojné zbatimin e masave t& barasvlershme té LPP/LFT-sé,
luteni té tregoni procedurat ekzistuese né Kosové pér institucionet pér té marré masa shtesé pér té
trajtuar rrezikun e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit dhe llojin e masave shtesé té
pritshme pér t’u véné né zbatim (D3PP Neni 31 (3))

2.6.14 Luteni té tregoni nése institucionet kreditore dhe financiare duhet té komunikojné politikat dhe
procedurat e tyre té brendshme té LPP/LFT-sé tek degét dhe shumicén e filialeve té tyre né pronési
né vendet (jashté BE-sg) e treta? (D3PP Neni. 34 (2))
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2.7 Mbikéqyrja dhe kontrolli (R.25)

Udhézimet — R.25 (Direktiva pér institucionet financiare)

2.7.1 A kané hartuar autoritetet kompetente udhézime™ gé do té ndihmojné institucionet financiare
dhe BPPJF-té pér té zbatuar dhe respektuar kérkesat pérkatése pér LPP/LFT-né ? Pér BPPJF-té, kéto
udhézime mund té hartohen nga OVRR-té. (FATF R.25.1)

19 Udhezimet duhet gé té paktén t& ndihmojné pér céshtjet e mbuluara nga rekomandimet pérkatése té FATF-sé&, duke
pérfshiré: (i) pérshkrimin e teknikave dhe metodave té PP-sé dhe FT-sé dhe (ii) cdo masé shtesé gé kéto institucione dhe

BPPJF-té do t& mund té marrin pér té siguruar se masat e tyre té LPP/LFT-sé jané té efektshme.
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3. Masat parandaluese - Bizneset dhe profesionet e pércaktuara jo-
financiare

3.1 Vigjilenca e duhur ndaj klientit dhe mbajtja e shénimeve (R.12)
(aplikimi i R.5, 6, 8-11 & 17 (vetém sanksionet pér kéto rekomandime)

3.1.1 Luteni té jepni njé véshtrim té pérmbledhur pér fushén e mbulimit t¢ masave parandaluese té
LPP/LFT-sé si¢ aplikohen pér BPPJF-té p.sh. cilét sektoré jané té mbuluar dhe deri né ¢faré mase.

3.1.1/1 Pér sa i pérket kontabilistéve té huaj, a i zbaton Kosova té gjitha detyrimet pér té gjitha
aktivitetet e tyre profesionale apo ato jané té kufizuara né transaksione té vecanta? (D3PP Neni

2(3)(a)

3.1.1/2 Specifikoni nése Kosova zbaton té gjitha detyrimet pér té gjithé personat fiziké dhe
juridiké qgé tregtojné mallra kur pagesat jané béré né para té gatshme né vlerén prej 15,000 € ose
mé shumé (D3PP Neni 2(3)(e)).

3.1.1/3 Né lidhje me identifikimin e klientit né kazinoté, a mundet Kosova té specifikojé nése
kufijté ekzistues ndjekin Direktivén e BE-sé dhe nése blerja dhe shitja e xhetonave té lojés jané
gjithashtu objekt identifikimi ose nése né kazinoté gé i nénshtrohen mbikéqyrjes sé shtetit té gjithé
klientét regjistrohen dhe identifikohen menjéheré gjaté hyrjes (D3PP Neni 10).

3.1.2 A kérkohet qé BPPJF-té té respektojné kérkesat e pércaktuara né Rekomandimin 5 (kriteret 5.1
— 5.18) né rrethanat e méposhtme™:

a) Kazinoté (pérfshiré kazinoté pérmes internetit'?) — kur klientét e tyre pérfshihen né transaksione
financiare®® té barabarta apo mé shumé se 3,000 USD/€™,

1 Kufijté e pércaktuar té zbatuar né kéto kritere pérmenden né Shénimin Shpjegues té R. 5, 12 dhe 16.

12 Shtetet duhet t& vendosin rregulla pér pércaktimin e bazés, sipas sé cilés kazinoté e internetit u nénshtrohen kérkesave
shtetérore t& LPP/LFT-sé. Kjo do té kérkojé gé shteti té pércaktojé bazén apo faktorét, né bazé té té ciléve ai do té vendosé
nése ka lidhje t& mjaftueshme ndérmjet kazinosé né internet dhe shtetit. Shembuj té faktoréve té tillé pérfshijné pérfshirjen
apo organizimin né bazé té ligjeve té shtetit ose vendin e menaxhimit té efektshém brenda shtetit. Vlerésuesit duhet té
shqyrtojné bazén pér kété lidhje né mbéshtetje té R.12, 16 dhe 24.

% Shénim pér vlerésuesit: Rekomandimi 12 (c.12.1) kérkon gé kazinoté (pérfshiré ato té internetit) t& zbatojné
Rekomandimin 5, pérfshiré identifikimin dhe verifikimin e identitetit t& klientéve, né rastin kur klienti i tyre hyn né
transaksione financiare té barabarta apo mé shumé se me 3,000 USD/€. Identifikimi i klientit né hyrje té kazinos€, mund té
jeté, por nuk éshté domosdoshmérish, i mjaftueshém. Shtetet duhet té kérkojné gé kazinoté té sigurojné se jané né gjendje té
lidhin informacionin e mbledhur nga vigjilenca e duhur ndaj klientit pér njé klient t& vecanté me transaksionet gé klienti
kryen né kazino.

1 Kufijté e pércaktuar prej 3,000 USD/€ dhe 15,000 USD/€ pérfshijné situatat kur transaksioni realizohet né kuadér té njé
veprimi té vetém apo né disa veprime gé duket se jané té lidhura.
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b) Agjentét e pasurive té patundshme — né rastet kur jané té pérfshiré né transaksione né emér té
klientit lidhur me blerjen dhe shitjen e pasurisé sé patundshme™®.
c) Tregtarét e metaleve té ¢cmuara dhe té guréve té ¢cmuar — né rastin e pérfshirjes né ¢do transaksion
me para né doré me klientin né shuma té barabarta ose mé té larta se 15,000 USD/€.
d) Avokatét, noterét, profesionistét e tjeré ligjoré té pavarur dhe kontabilistét kur pérgatiten pér
transaksionin financiar apo kur e realizojné até pér njé klient lidhur me veprimtarité e méposhtme:
o Blerjen dhe shitjen e pronés sé patundshme;
Menaxhimin e parave, letrave me vleré apo pasurive té tjera té klientit'®;
Menaxhimin e llogarive bankare, té kursimeve ose té letrave me vlerg;
Organizimin e kontributeve pér krijimin, funksionimin apo menaxhimin e kompanive;
Themelimin, funksionimin apo menaxhimin e personave juridiké apo té marréveshjeve, si dhe
shitblerjen e enteve té biznesit.
e) Ofruesit e shérbimeve pér trustet dhe kompanité kur pérgatiten ose kryejné transaksione pér njé
klient lidhur me veprimtarité si mé poshté:
o veprojné si agjenté themelues té personave juridiké;
o veprojné si (ose i mundésojné njé personi tjetér té veprojé si) drejtor apo sekretar i kompanisé,
partner i partneritetit ose né njé pozicion té ngjashém lidhur me personat e tjeré juridiké;
e sigurojné njé zyré té regjistruar, adresé apo strehim pér biznesin; adresé letérkémbimi apo
administrative pér kompani, partneritet ose ¢do person a marréveshje tjetér juridike;
o veprojné si (ose i mundésojné njé personi tjetér té veprojé si) i besuar i trustit té shprehur;
o veprojné si (ose i mundésojné njé personi tjetér té veprojé si) aksionar i eméruar pér njé person
tjetér.
BPPJF-té duhet veganérisht té plotésojné masat e VDK-sé, té parashikuara né kriteret 5.3 deri né 5.7,
por mund té pércaktojné shtrirjen e atyre masave né bazé té rrezikut dhe né varési té llojit té klientit,
marrédhénies sé biznesit apo transaksionit.
(FATF R.12.1)

3.1.2/1 A lejohet qé BPPJF-té té mbajné llogari anonime apo llogari me emra fiktivé? (FATF
R.5.1)

3.1.2/2 A kérkohet qé BPPJF-té té ndérmarrin masa pér vigjilencén e duhur ndaj klientit (VDK)
kur:

a) vendosin marrédhénie biznesi;

b) kryejné transaksione t€ rastit mbi pragun e pércaktuar té zbatueshém (15,000 USD/€);

c) kryejné transaksione té rastit té cilat jané transferta telegrafike;

d) ekziston dyshimi i pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit, pavarésisht ndonjé
pérjashtimi apo pragu; ose

e) institucioni financiar ka dyshime né lidhje pér vértetésiné apo mjaftueshmériné e té dhénave té
siguruara mé paré pér identifikimin e klientit? (FATF R.5.2)

Shembuj té transaksioneve financiare né kazino jané: blerja e xhetonéve té kazinosé apo arkétimi i tyre né para, hapja e
llogarive, transfertat telegrafike dhe kémbimet e valutave. Transaksionet financiare nuk u referohen transaksioneve né lojérat
e fatit qé pérfshijné vetém xhetonét e kazinosé.

1 Kjo do té thoté se agjentét e pasurive té patundshme duhet té respektojné R.5, duke pérfshiré si blerésit, ashtu edhe shitésit
e pronés.

16 N rastet kur avokati, noteri, profesionisti tjetér i pavarur juridik apo kontabilisti kryejné veprimtari financiare si biznes
dhe hyjné né kuadér t€ pérkufizimit t€ “institucionit financiar”, at€heré ai person apo firmé€ duhet t€ plotésojé kérkesat qé
zbatohen pér institucionet financiare.
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3.1.2/3 A kérkohet qé BPPJF-té té identifikojné klientét (qofshin ata té pérhershém apo té rastit,
dhe gofshin ata persona fiziké apo juridiké a marréveshje juridike) dhe té verifikojné identitetin e
klientéve duke shfrytézuar dokumente, t€ dhéna apo informata burimore té pavarura dhe té
besueshme (té dhéna identifikuese)? (FATF R.5.3)

3.1.2/4 Pér klientét té cilét jané persona juridiké apo marréveshje juridike, a kérkohet gé BPPJF-ja
té:

(a) verifikojé se ¢do person gé pretendon se vepron né emér té klientit éshté i autorizuar pér kété,
dhe té identifikojé dhe verifikojé identitetin e kétij personi; dhe

(b) verifikojé statusin ligjor té personit juridik ose marréveshjesjuridike17 ? (FATF R.5.4)

3.1.2/5 A kérkohet gé BPPJF-té té identifikojné pronarin pérfitues™, dhe té marrin masat e
arsyeshme pér té verifikuar identitetin e pronarit pérfitues duke pérdorur informata pérkatése apo
té dhéna té siguruara nga burime té besueshme té tilla gé institucioni financiar té jeté i kénaqur se
ka dijeni se kush éshté pronari pérfitues? (FATF R.5.5)

3.1.2/6 Pér té gjithé Kklientét, a duhet gé BPPJF-ja té pércaktojé nése klienti éshté duke vepruar né
emér té njé personi tjetér, dhe té ndérmarré hapat e arsyeshém pér té siguruar té dhéna té
mjaftueshme identifikuese pér té verifikuar identitetin e atij personit tjetér? (FATF R.5.5.1)

3.1.2/7 Pér klientét té cilét jané persona juridiké apo marréveshje juridike, a kérkohet gé BPPJF-ja
té ndérmarré masat e arsyeshme pér té:

(a) kuptuar strukturén e pronésisé dhe té kontrollit té klientit;

(b) pércaktuar se cilét jané personat juridiké gé né fund té fundit zotérojné dhe kontrollojné
Klientin. (FATF R.5.5.2)

3.1.2/8 A kérkohet gé BPPJF-té té sigurojné informata pér géllimin dhe natyrén e synuar té
marrédhénies sé biznesit? (FATF R.5.6)

7 \serifikimi mund té kryhet duke marré prova té pérfshirjes apo déshmi té ngjashme té themelimit apo ekzistencés, dhe
duke marré informata né lidhje me emrin e klientit, emrat e administruesve té besuar (pér trustet), formén ligjore, adresén,
drejtorét (pér personat juridiké), dhe dispozitat té cilat rregullojné autoritetin pér té detyruar personat apo marréveshjet
juridike.

'8 pronari pérfitues i referohet personit/personave juridiké té cilét né fund té fundit zotérojné ose kontrollojné njé klient
dhe/ose njé person né emér té té cilit éshté kryer njé transaksion. Ai pérfshin gjithashtu ata persona té cilét ushtrojné kontroll
efektiv pérfundimtar ndaj personave apo marréveshjeve juridike.
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3.1.2/9 A kérkohet qé BPPJF-té té kryejné vigjilencé té duhur té vazhdueshme né marrédhéniet e
biznesit? (FATF R.5.7)

3.1.2/10 A pérfshin vigjilenca e duhur e vazhdueshme shqyrtimin e transaksioneve té ndérmarra
gjaté vazhdimit té asaj marrédhénieje pér té siguruar gé transaksionet té cilat jané duke u kryer
jané né pérputhje me njohurité e institucionit pér klientét, bizneset e tyre dhe profilin e riskut, dhe
kur éshté e domosdoshme, burimet e financimit? (FATF R.5.7.1)

3.1.2/11 A kérkohet gé BPPJF-té té sigurojné gé dokumentet, té dhénat apo informatat e
mbledhura gjaté procesit té vigjilencés sé duhur ndaj klientit, t&¢ mbahen té azhurnuara dhe té jené
té pérshtatshme duke ndérmarré rishikimin e regjistrimeve ekzistuese, né vecanti pér kategorité e
Klientéve apo t& marréveshjeve té biznesit me rrezik té larté? (FATF R.5.7.2)

3.1.2/12 A kérkohet gé BPPJF-té té kryejné vigjilencé té duhur té shtuar pér kategorité e klientéve,
té marréveshjeve té biznesit apo transaksioneve me rrezik té larté? (FATF R.5.8)

3.1.2/13 NEé rastet kur ekzistojné rrezige té uléta, a munden BPPJF-té té zbatojné masa té
zvogéluara apo té thjeshtuara? (FATF R.5.9)

3.1.2/14 A lejohen BPPJF-té té zbatojné masa té zvogéluara apo té thjeshtuara té vigjilencés sé
duhur ndaj klientit pér klientét rezidenté né njé juridiksion tjetér? (FATF R.5.10)

3.1.2/15 Kur ekziston dyshimi pér pastrim té parave ose financim té terrorizmit apo nése zbatohen
skenaré té vecanté me rrezik té larté, a jané té pranueshme masat e thjeshtuara té vigjilencés sé
duhur ndaj Kklientit? (FATF R.5.11)

3.1.2/16 Kur BPPJF-té lejohen gé té pércaktojné shtrirjen e masave té vigjilencés sé duhur ndaj
klientit mbi bazén e njé rreziku té ndjeshém, a ekzistojné kérkesa pér té zbatuar udhézimet e
Iéshuara nga autoritetet kompetente? (FATF R.5.12)
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3.1.2/17 A kérkohet gé BPPJF-té té verifikojné identitetin e klientit dhe té pronarit pérfitues para
apo gjaté rrjedhés sé vendosjes sé marrédhénies sé biznesit apo gjaté kryerjes sé transaksioneve
pér klienté té rastit? (FATF R.5.13)

3.1.2/18 A lejohen BPPJF-té né Kosoveé té plotésojné verifikimin e identitetit té klientit dhe té
pronarit pérfitues pas vendosjes sé marrédhénies sé biznesit, me kusht gé:

(a) kjo té ndodhé sa mé shpejt gé té jeté e mundur.

(b) kjo té jeté thelbésore pér t€ mos ndérpreré zhvillimin normal té biznesit.

(c) Rreziget e pastrimit té parave t& menaxhohen né ményré efektive? (FATF R.5.14)

3.1.2/19 Kur Klientit i lejohet ta shfrytézojé marrédhénien e biznesit para verifikimit, a kérkohet gqé
BPPJF-té té miratojné procedura té menaxhimit té rrezikut né lidhje me kushtet nén té cilat kjo
mund té ndodhé?"® (FATF R.5.14.1)

3.1.2/20 Nése BPPJF-ja nuk éshté né gjendje té pérmbushé kriteret (FATF R.5.3 to 5.6) e
mésipérme:

a) a lejohet qé té hapet llogari, té nisé marrédhénie biznesi apo té kryejé transaksionin?

b) a kérkohet gé té merret parasysh kryerja e njé raporti té transaksionit té dyshimté? (FATF
R.5.15)

3.1.2/21 Nése BPPJF-ja ka filluar tashmé marrédhéniet e biznesit, a ekziston ndonjé kérkesé pér té
pérfunduar marrédhénien e biznesit dhe té merret parasysh kryerja e njé raporti té transaksionit té
dyshimté? (FATF R.5.16)

3.1.2/22 A kérkohet gé BPPJF-té té zbatojné kérkesat e vigjilencés sé duhur ndaj klientit pér
klientét ekzistues mbi bazén e réndésisé dhe rrezikut dhe té kryhet vigjilencé e duhur né kohén e
pérshtatshme pér marrédhénie té tilla ekzistuese? (FATF R.5.17)

G procedura duhet té pérfshijné njé gamé masash, si kufizimi i numrit, llojeve dhe/ose sasisé sé transaksioneve, té ci

lat

mund té kryhen dhe monitorimi i transaksioneve t& médha apo té ndérlikuara té cilat kryhen jashté normave té pritshme pér

até lloj marrédhénieje.
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3.1.2/23 A kérkohet gé BPPJF-té té zbatojné masat e vigjilencés sé duhur ndaj klientit pér klientét
ekzistues nése ata jané klienté ndaj té ciléve zbatohet kriteri 5.1? (FATF R.5.18)

3.1.3 Né rrethanat e pércaktuara né Kriterin 12.1, a kérkohet nga BPPJF-té té respektojné kriteret
parashikuara sipas Rekomandimeve 6 dhe 8-11? (FATF R.12.2)

e

3.1.3/1 A kérkohet gé BPPJF-té té vendosin sisteme té pérshtatshme pér menaxhimin e rrezikut
pér té pércaktuar nése klienti i mundshém, njé klient apo pronari pérfitues éshté person i ekspozuar
politikisht? (FATF R.6.1)

3.1.3/2 A kérkohet qé BPPJF-té t€ marrin miratimin e menaxheréve té nivelit té larté pér té
vendosur marrédhénie biznesi me njé PEP? (FATF R.6.2)

3.1.3/3 Kur njé klient éshté pranuar dhe klienti apo pronari pérfitues éshté gjetur mé pas té jeté,
apo béhet mé pas njé person i ekspozuar politikisht, a kérkohet gé BPPJF-té té marrin miratimin e
menaxheréve té nivelit té larté pér té vazhduar marrédhénien e biznesit? (FATF R.6.2.1)

3.1.3/4 A kérkohet qé BPPJF-té t€ ndérmarrin masat e arsyeshme pér té vértetuar burimin e
pasurisé dhe burimin e fondeve té klientéve dhe pronaréve pérfitues té identifikuar si persona té
ekspozuar politikisht? (FATF R.6.3)

3.1.3/5 Kur BPPJF-té jané né marrédhénie biznesi mé njé person té ekspozuar politikisht, a
kérkohet gé ato té béjné monitorimin e shtuar dhe té vazhdueshém té asaj marrédhénie? (FATF
R.6.4)

3.1.3/6 A i pérfshijné kérkesat e mésipérme personat e ekspozuar politikisht té cilét mbajné
funksione té larta né vend? (FATF R.6.5)

3.1.3/7 A kérkohet gé BPPJF-té té kené politika apo té marrin masa té nevojshme pér
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parandalimin e shpérdorimit t& zhvillimit teknologjik né skemat e pastrimit té parave apo té
financimit té terrorizmit? (FATF R.8.1)

3.1.3/8 A kérkohet gé BPPJF-té té kené politika dhe procedura pér trajtimin e c¢farédo rreziku
specifik, té lidhur me marrédhéniet apo transaksionet e bizneseve gé nuk kryhen ballé pér ballé? A
zbatohen kéto politika dhe procedura kur vendosen marrédhéniet me klientét dhe kur kryhet
vigjilenca e duhur e vazhdueshme ndaj klientit? (FATF R.8.2)

Shembuj t& veprimeve ku mungon komunikimi ballé pér ballé jané: marrédhéniet e biznesit té kryera
népérmjet internetit apo pérmes mjeteve té tjera, si¢c jané pérmes postés; shérbimet dhe transaksionet
pérmes internetit, pérfshiré shitblerjen e letrave me vleré pérmes internetit nga investitorét me pakicé apo
shérbimet e tjera interaktive kompjuterike; pérdorimi i bankomatéve (ATM); shérbimet bankare pérmes
telefonit; transmetimi i udhézimeve ose kérkesave népérmjet faksit ose mjeteve té ngjashme, si dhe bérja e
pagesave dhe térhegja e parave si pjesé e pikés elektronike té transaksionit té shitjes duke pérdorur kartat
me vleré té parapaguara, rimbushése apo té lidhura me llogaring.

3.1.3/9 A pérfshijné masat pér menaxhimin e rrezikut procedura t¢ VDK-sé specifike dhe té
efektshme gé zbatohen pér klientét gé nuk takohen ballé pér ballé? (FATF R.8.2.1)

Shembuj té procedurave té tilla jané: vértetimi i dokumenteve té paragitura; kérkimi i dokumenteve shtesé si
plotésim i atyre qé kérkohen pér klientét e gjendur ballé pér ballé; krijimi i kontakteve té pavarura me
klientét; mbéshtetja né njoftimin nga pala e treté (shih kriteret 9.1 deri né 9.5) dhe kérkesa gé pagesa e paré
té realizohet pérmes llogarisé né emrin e klientit me njé banké tjetér gé u nénshtrohet standardeve té
ngjashme pér vigjilencén e duhur ndaj klientit.

Institucionet financiare duhet t’i referohen dokumentit té VDK-sg, seksioni 2.2.6.

Pér shérbimet elektronike, institucionet financiare mund t’'u referohen “Parimeve pér menaxhimin e rrezikut
pér shérbimet bankare elektronike”, té nxjerra nga Komisioni i Bazelit, i korrikut 2003.

3.1.3/10 Shtrirja e nenit 13 (6) té Direktivés sé BE-sé 2005/60 éshté mé e gjeré se ajo e Rek. 8 té
FATF-sé, sepse Direktiva fokusohet né produktet ose transaksionet pavarésisht nga pérdorimi i
teknologjisé. Si i mbulon Kosova kéto ¢éshtje né legjislacionin e saj? (D3PP Neni 13 (6)).

3.1.3/11 A Kkérkohet gé BPPJF-té té cilat mbéshteten te njé palé e treté té marrin menjéheré
informacionin e nevojshém nga pala e treté® lidhur me disa elementé té procesit t&¢ VDK-sé
(Kriteret 5.3 deri né 5.6)*? (FATF R.9.1)

2 Kopjet e dokumenteve nuk jané t&€ nevojshme pér t’u siguruar.

2 Ng praktiké, kjo mbéshtetje né palé té treta ndodh shpesh pérmes njoftimeve té béra nga ndonjé anétar tjetér i té njéjtit
grup pér shérbime financiare, ose né disa shtete, nga institucioni tjetér financiar ose nga pala e treté. Kjo mund té€ ndodhé

edhe né marrédhéniet e biznesit mes kompanive té sigurimit dhe ndérmjetésve/agjentéve té sigurimit ose midis ofruesve
pengut dhe ndérmjetésve.

té
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3.1.3/12 A kérkohet gé BPPJF-té té ndérmarrin hapa té duhur deri sa té binden gé kopjet e té
dhénave identifikuese dhe dokumentacioni pérkatés tjetér lidhur me kérkesat pér VDK-né do t’u
vihen né dispozicion nga pala e treté né bazé té kérkesés sé béré dhe pa vonesé? (FATF R.9.2)

3.1.3/13 A kérkohet gé BPPJF-té té binden se pala e treté éshté e rregulluar dhe e mbikéqyrur (né
pérputhje me Rekomandimin 23, 24 dhe 29), dhe se ka véné né zbatim masat pér t’i respektuar
kérkesat e VDK-sg té pércaktuara né R.5 dhe né R.10? (FATF R.9.3)

3.1.3/14 Né pércaktimin se né cilat vende mund té vendoset pala e treté gé i plotéson kushtet, a
duhet gé autoritetet kompetente té marrin parasysh informacionin né dispozicion lidhur me até
nése ato vende zbatojné né ményré té pérshtatshme rekomandimet e FATF-sé?? (FATF R.9.4)

3.1.3/15 A bie pérgjegjésia pérfundimtare pér identifikimin dhe verifikimin e klientit mbi BPPJF-
né qé mbéshtetet te pala e treté? (FATF R.9.5)

3.1.3/16 A kérkohet gé BPPJF-t¢ té mbajné té gjitha regjistrimet e domosdoshme pér
transaksionet, vendore dhe ndérkombétare, pér sé paku pesé vite pas plotésimit té& transaksionit
(ose mé gjaté nése kérkohet nga njé autoritet kompetent né raste té vecanta dhe né bazé té
autoritetit t& duhur)? (FATF R.10.1)

3.1.3/17 A jané regjistrimet e transaksioneve té mjaftueshme pér té lejuar rindértimin e
transaksioneve individuale dhe pér té siguruar, nése éshté e nevojshme, déshmi pér ndjekjen
penale té veprimtarisé kriminale? (FATF R.10.1.1)

3.1.3/18 A kérkohet qé BPPJF-té t€ mbajné regjistrime pér té dhénat identifikuese, skedarét e
llogarive dhe pér korrespodencén e biznesit pér sé paku pesé vite pas mbylljes sé njé llogarie apo
pérfundimit té marrédhénies sé biznesit (ose mé gjaté nése kérkohet nga njé autoritet kompetent né
raste té vecanta dhe né bazé té autoritetit t€ duhur)? (FATF R.10.2)

%2 Shtetet mund t'u referohen raporteve, vlerésimeve apo shqyrtimeve lidhur me LPP/LFT-né, té cilat jané té botuara nga

FATF-ja, FSRB-té, FMN-ja apo nga Banka Botérore.
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3.1.3/19 A kérkohet gé BPPJF-té té sigurojné gé té gjithé regjistrimet pér klientét dhe
transaksionet dhe informacioni té jené né dispozicion né kohén e duhur pér autoritetet kompetente
vendase né bazé té autoritetit t& duhur? (FATF R.10.3)

3.1.3/20 A kérkohet gqé BPPJF-té t’u kushtojné vémendje t€ vecanté té gjitha transaksioneve té
médha komplekse dhe té pazakonshme, ose modeleve té pazakonshme té transaksioneve, té cilat
nuk kané géllim té dukshém ekonomik apo té ligjshém? (FATF R.11.1)

Shembuj té kétyre transaksioneve apo modeleve té transaksioneve jané: transaksionet e médha né lidhje me
njé marrédhénie ekzistuese té biznesit, transaksionet qé kalojné kufij té caktuar, garkullim i larté né llogari
gé éshté né mospérputhje me shumén e gjendjes né llogari apo transaksionet gé dalin jashté modelit té
rregullt té veprimtarisé sé llogarisé.

3.1.3/21 A kérkohet qé BPPJF-té té& analizojné sa mé shumé gé té jeté e mundur historikun dhe
géllimin e kétyre transaksioneve dhe té paragesin konstatimet e tyre me shkrim? (FATF R.11.2)

3.1.3/22 A kérkohet gé BPPJF-té t’i mbajné kéto gjetje t& konstatimeve né dispozicion té
autoriteteve kompetente dhe auditoréve pér té paktén pesé vjet? (FATF R.11.3)

3.2 Raportimi i transaksioneve té dyshimta (R.16)
(aplikimi i R.13-15, 17 & 21)

3.2.1 A kérkohet nga BPPJF-té té jené né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né Rekomandimin 13
(kriteret 13.1-13.4)* né rrethanat e méposhtme:

a) Kazinoté (ku pérfshihen kazinoté né internet) dhe agjentét e pasurive té patundshme — né rrethanat
e parashikuara né R.13.

b) Tregtarét e metaleve apo guréve té ¢cmuar — né rastet kur béjné transaksione me para né doré té
barabarta ose mé té larta se 15,000 USD/€*.

c) Avokatét, noterét dhe profesionistét e tjeré juridiké té pavarur, si dhe kontabilistét - né rastet kur,
né emér té klientit apo pér klientin, ata pérfshihen né transaksione financiare lidhur me veprimtarité si
mé poshté:

%3 BPPJF-t& duhet t'i respektojné t& gjitha kriteret ¢ Rekomandimit 13, me dy pérjashtime. | pari, tregtarét e metaleve dhe
guréve té€ ¢muar duhet t€ respektojné kriterin 13.3, por do t’iu kérkohet t’i raportojné transaksionet (apo transaksionet e
tentuara) me para né doré vetém atéheré kur kalojné kufirin prej 15,000 USD/E. T dyti, si¢ éshté shpjeguar né kriterin 16.1,
shtetet mund t’ua lejojné avokatéve, noteréve, profesionistéve t€ tjeré t€ pavarur juridiké, kontabilistéve qé veprojné si
profesionisté t€ pavarur juridiké qé t’i dérgojné RTD-té e tyre prané organizatave vetérregulluese, dhe ata nuk kané nevojé
qé t’ia dérgojné gjithmoné NjIF-it RTD-té e veta.

* Kufiri i pércaktuar pérfshin situatat kur transaksioni kryhet né kuadér té njé veprimi té vetém apo né disa veprime gé
duket se jané té lidhura (rastet e “smurfing”/”structuring”/strukturimi apo copézimi i shumave t€ transaksioneve nén kufijté e
pércaktuar duke iu shmangur regjistrimit apo raportimit té tyre.
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Blerja dhe shitja e pasurive té patundshme;

Menaxhimi i parave, letrave me vleré ose pasurive té tjera té klientéve;

Menaxhimi i llogarive bankare, kursimeve apo té letrave me vleré;

Organizimi i kontributeve pér krijimin, funksionimin ose menaxhimin e kompanive;

Krijimi, funksionimi apo menaxhimi i personave a marréveshjeve juridike, si dhe shitblerja e
enteve té biznesit.

Shénim pér privilegjet profesionale juridike apo pér sekretin profesional juridik.

Nuk u kérkohet avokatéve, noteréve, profesioneve té tjera ligjore té pavarura dhe kontabilistéve gé punojné si
profesionisté ligjoré té pavarur gé té raportojné transaksionet e dyshimta né rastet kur informacioni pérkatés
éshté marré né rrethana né té cilat ata jané subjekt i sekretit profesional ose i privilegjit ligjor profesional.

Eshté né varési té ¢cdo juridiksioni té pércaktojé céshtjet gé duhet t& konsiderohen si privilegj profesional ligjor
ose sekret profesional. Kjo duhet t&¢ mbulojé normalisht informacionin gé avokatét, noterét ose profesionisté té
tjeré ligjoré té pavarur marrin ose sigurojné népérmjet klientéve té tyre: (a) gjaté pércaktimit té pozités juridike
té klientit té tyre, ose (b) gjaté ushtrimit té detyrés sé tyre si mbrojtés ose pérfagésues té klientit né procedurat
gjygésore, administrative, té arbitrazhit ose té ndérmjetésimit. Kur kontabilistét jané subjekt i detyrimeve té
njéjta té sekretit ose privilegjit, atéheré edhe atyre nuk u kérkohet té raportojné transaksionet e dyshimta.

d) Ofruesit e shérbimeve pér trustet dhe kompanité — kur pérgatiten apo kryejné transaksione né emeér
té klientit lidhur me veprimtarité si mé poshté:

e veprojné si agjenté themelues té personave juridiké;

e veprojné si (ose i mundésojné njé personi tjetér t€ veprojé si) drejtor apo sekretar i
kompanisé, partner i partneritetit ose né njé pozicion té ngjashém lidhur me personat e tjeré
juridikeé;

e sigurojné njé zyré té regjistruar, adresé apo strehim pér biznesin; adresé letérkémbimi apo
administrative pér kompani, partneritet ose ¢cdo person a marréveshje tjetér juridike;

e veprojné si (ose i mundésojné njé personi tjetér té veprojé si) i besuar i trustit té shprehur;

e veprojné si (ose i mundésojné njé personi tjetér té veprojé si) aksionar i eméruar pér njé
person tjetér.

(FATF R.16.1)

3.2.1/1 A kérkohet me ligj apo rregullore gé BPPJF-té t’i raportojné NjIF-it (Raportim i
Transaksioneve té Dyshimta — RTD) kur ata dyshojné apo kané bazé té arsyeshme pér té dyshuar
gé ato fonde jané té ardhura nga veprimtaria kriminale? (FATF R.13.1)

3.2.1/2 A zbatohet gjithashtu detyrimi pér kryerjen e RTD-sé pér fondet kur ka arsye té besueshme
pér té dyshuar apo pér té cilat dyshohet gé ato jané té lidhura apo parashikohen té pérdoren pér
terrorizém, akte terroriste apo nga organizatat terroriste ose ata gé financojné terrorizmin? (FATF
R.13.2)

3.2.1/3 A raportohen té gjitha transaksionet e dyshimta té lidhura me PP ose FT, pérfshiré
transaksionet né tentativé, pavarésisht shumés sé transaksionit? (FATF R.13.3 and SR.IV.2)

25




3.2.1/4 A zbatohet kérkesa pér raportimin e transaksioneve té dyshimta pavarésisht nése mendohet
se ato pérfshijné, ndér té tjera, edhe céshtje tatimore? (FATF R.13.4 and SR.1V.2)

3.2.2 Né rastet kur vendet/juridiksionet u lejojné avokatéve, noteréve, dhe profesionistéve té tjeré té
pavarur ligjoré dhe kontabilistéve pér t’i dérguar RTD tek organizatat e veta pérkatése
vetérregulluese (OVRR), a ekzistojné forma té pérshtatshme té bashképunimit né mes té kétyre
organizatave dhe NjIF-it? A i ka pércaktuar Kosova detajet se si OVRR mund té bashképunojé me

NjIF-in? (FATF R.16.2)

3.2.3 Né rrethanat e pércaktuara né kriterin 16.1, a jané kriteret sipas Rekomandimit 14, 15 dhe 21 té

aplikueshme né lidhje me BPPJF-té? (FATF R.16.3)

3.2.3/1 A jané BPPJF-té dhe drejtorét, zyrtarét e punonjésit e tyre (t€ pérhershém dhe té
pérkohshém) té mbrojtur me ligj si nga pérgjegjésia penale, ashtu edhe nga ajo civile pér shkeljen
e cdo kufizimi né dhénien e informacionit, t& imponuara me kontraté apo me ndonjé dispozité
ligjore, administrative apo rregullatore, nése ata i raportojné dyshimet e tyre né mirébesim te NjIF-
i? (FATF R.14.1)

3.2.3/2 A ndalohen me ligj BPPJF-té dhe drejtorét, zyrtarét dhe punonjésit e tyre (té pérhershém
dhe té pérkohshém) nga zbulimi i faktit se ndonjé RTD apo informaté e lidhur é&shté duke iu
raportuar apo dhéné NjlF-it? (FATF R.14.2)

3.2.3/3 A kérkohet gé BPPJF-té té vendosin dhe té mbajné procedura, politika dhe kontrolle té
brendshme pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe té€ financimit t€ terrorizmit, si dhe t’ua
komunikojné ato punonjésve té tyre? A mbulojné kéto procedura, politika dhe kontrolle, ndér té
tjera, VDK-né, mbajtjen e regjistrave, zbulimin e transaksioneve té pazakonshme dhe té dyshimta
dhe detyrimin pér raportim? (FATF R.15.1)

3.2.3/4 A kérkohet qé BPPJF-té té bé&jné rregullimet e duhura pér menaxhimin e pérputhshmérisé?
P.sh. duhet té paktén té caktohet zyrtari pérgjegjés pér pérputhshmériné me LPP/LFT-né né
nivelin e menaxhimit? (FATF R.15.1.1)
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3.2.3/5 A kané qasje né kohé zyrtari i pérputhshmérisé me LPP/LFT-né dhe punonjésit e tjeré té
duhur né té dhénat identifikuese té klientit dhe né informata té tjera pér VDK-né, né regjistra té
transaksioneve dhe né informacionin tjetér pérkatés? (FATF R.15.1.2)

3.2.3/6 A kérkohet qgé BPPJF-té t& mbajné njé funksion auditi me burimet e duhura dhe té pavarur
me géllimin e testimit té pérputhshmérisé (pérfshiré testimin e shembujve) me kéto procedura,
politika dhe kontrolle? (FATF R.15.2)

3.2.3/7 A organizojné BPPJF-té trajnime té vazhdueshme pér té punésuarit pér t’u siguruar qé
punonjésit t& mbahen té informuar pér zhvillimet e reja, pérfshiré informacionin pér teknikat,
metodat dhe prirjet e tanishme té PP-sé dhe FT-sé&; dhe a ekzistojné shpjegime té garta pér té gjitha
aspektet e ligjeve dhe detyrimeve pér LPP/LFT-né dhe, né vecanti, pér kérkesat lidhur me VDK-
né dhe raportimin e transaksioneve té dyshimta? (FATF R.15.3)

3.2.3/8 A kérkohet gé BPPJF-té té krijojné procedura té kontrollit pér té siguruar standarde té larta
né lidhje me punésimin e punonjésve? (FATF R.15.4)

3.2.3/9 A éshté zyrtari pérgjegjés pér pérputhshmériné me LPP/LFT-né né gjendje té veprojé né
ményré té pavarur dhe t’i raportojé nivelit t€ tij epror qé afrohet me nivelin e raportimit apo bordin
e drejtoréve? (FATF R.15.5)

3.2.3/10 A kérkohet qé BPPJF-t€ t’u kushtojné vémendje té vecanté marrédhénieve té biznesit dhe
transaksioneve me persona (pérfshiré personat juridiké, BPPJF-té e tjera dhe institucionet
financiare) nga apo né shtetet, té cilat nuk i zbatojné rekomandimet e FATF-sé apo nuk i zbatojné
ato né ményré té mjaftueshme? (FATF R.21.1)

3.2.3/11 A ka Kosova masa té efektshme pér t’u siguruar gé institucionet financiare té jené té
njoftuara pér shgetésimet rreth dobésive né sistemet e LPP/LFT-sé sé shteteve/juridiksioneve té
tjera? (FATF R.21.1.1)
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3.2.3/12 Nése kéto transaksione nuk kané géllim té garté ekonomik apo né dukje té ligjshém, a
shqyrtohen, pér aq sa éshté e mundur, prejardhja dhe géllimi i atij transaksioni dhe a vihen né
dispozicion konstatimet me shkrim pér té ndihmuar autoritetet kompetente (p.sh. mbikéqyrésit,
agjencité pér zbatimin e ligjit dhe NjIF-in), si dhe auditorét? (FATF R.21.2)

3.2.3/13 NE& rastet kur njé shtet/juridiksion vazhdon té mos zbatojé rekomandimet e FATF-sé apo
nuk i zbaton ato sa duhet, a éshté Kosova né gjendje té& zbatojé kundérmasa té pérshtatshme?
(FATF R.21.3)

Shembuj té kundérmasave té mundshme jané:

- Kérkesat e rrepta pér identifikimin e klientéve dhe pérmirésimi i késhillave, pérfshiré késhillat specifike
financiare pér juridiksionin e atij shteti, pér institucionet financiare me géllimin e identifikimit té
pronaréve pérfitues para krijimit t€ marrédhénieve té biznesit me individé apo kompani nga kéto
shtete;

- Mekanizma té pérmirésuar raportues apo raportim sistematik i transaksioneve financiare né bazé té
asaj gé transaksionet financiare me kéto shtete kané mé shumé gjasa té jené té dyshimta;

- Gjykimi i kérkesave pér miratimin e themelimit né shtetet qé zbatojné kundérmasén té degéve apo
zyrave pérfagésuese té institucioneve financiare, duke marré parasysh faktin gé institucioni pérkatés
financiar vjen nga vendi gé nuk ka sisteme té duhura té LPP/LFT-sé;

- Paralajmérimi i bizneseve nga sektori jofinanciar gé transaksionet me personat fiziké apo juridiké né
até shtet mund té pérmbajné rrezikun e pastrimit té parave.

- Kufizimi i marrédhénieve té biznesit apo i transaksioneve financiare me shtetin apo personat e
identifikuar né até shtet.

3.2.4 A shtrihet kérkesa e raportimit edhe te veprimtarité e tjera profesionale té kontabilistéve,
pérfshiré auditimin? (FATF R.16.5)

3.2.5 A kérkohet nga BPPJF-té té raportojné tek NjlIF-i kur dyshojné apo kané bazé té arsyeshme pér
té dyshuar se fondet jané pérfitime nga té gjitha veprimet kriminale gé né até vend do té pérbénin
vepér penale bazé té pastrimit té parave? (FATF R.16.6)

3.2.6 Luteni té ofroni statistika té detajuara né lidhje me raportet e transaksioneve té dyshimta té béra
nga BPPJF-té pér NJIF-in pér 2010-2013. (FATF R.32)

3.2.7 Luteni té tregoni nése Kosova kérkon gé personat e mbuluar té€ mos kryejné transaksione té cilat
ata kané dijeni ose dyshojné se lidhen me pastrimin e parave ose financimin e terrorizmit deri sa té
kené raportuar te NJIF-i (D3PP Neni 24(1)).
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3.2.8 Luteni té tregoni nése autoritetet e Kosovés (NJIF-i pér shembull) mund té ndalojné
ekzekutimin e transaksioneve gé jané sjellé né vémendjen e tyre (D3PP Neni 24(1)).

3.2.9 Pér mé tepér, ju lutemi tregoni nése, kur transaksioni éshté kryer pér shkage té arsyeshme ose
pér shkak se mund té pengojé pérpjekjet e njé hetimi, a vendos Kosova njé kérkesé qé NJIF-i té
informohet menjéheré mé pas? (D3PP Neni 24(2))

3.2.10 Né vijim té 3.2.4 (Rek. 16.5 FATF), ju lutemi tregoni nése Kosova kérkon gé ndalimi né
zbulimin e informacionit, dhe kérkesa pér zhvillimin e masave té brendshme té LPP/LFT-sé né lidhje
me shtetet gé nuk zbatojné standardet e LPP/LFT-sé jané gjithashtu té zbatueshme pér auditorét,
kontabilistét dhe késhilltarét tatimoré kur veprojné né ushtrimin e aktiviteteve té tyre profesionale?
(D3PP Neni 2(3)(a))

3.2.11 Gjithashtu, luteni té tregoni nése Kosova kérkon zbatimin e 3.2.7/4 mé lart pér té gjithé
personat fiziké dhe juridiké gé tregtojné mallra kur pagesat jané béré né para té gatshme né vlerén
prej 15,000 € ose mé shumé (D3PP Neni 2(3)(e))

33 Rregullimi, mbikéqyrja dhe monitorimi (R.24-25)

Rekomandimi 24

3.3.1 A siguron Kosova se kazinoté (pérfshiré kazinoté e internetit) i nénshtrohen njé regjimi té ploté
rregullator dhe mbikéqyrés, pérmes té cilit sigurohet se ato zbatojné né ményré té efektshme masat e
LPP/LFT-sg, té kérkuara sipas rekomandimeve té FATF-sé? (FATF R.24.1)

3.3.2 A siguron Kosova se njé autoritet i pércaktuar kompetent ka pérgjegjésiné pér regjimin
rregullator dhe mbikéqyrés té LPP/LFT-sé? A ka autoriteti kompetenca té duhura pér zbatimin e
funksioneve té tij, pérfshiré kompetencat pér monitorimin dhe zbatimin e dénimeve (duhet té
sigurohet se kriteret 17.1-17.4 aplikohen pér detyrimet sipas R.12 dhe R.16)

[3.3.2/1 A ka Kosova sanksione penale, civile apo administrative né fugi gé jané efektive, |
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proporcionale dhe shtrénguese pér personat fiziké apo juridiké (né lidhje me kazinotg), té cilét nuk
i respektojné kushtet pér luftimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit?
(FATFR.17.1)

3.3.2/2 A ka pércaktuar Kosova njé autoritet (p.sh. mbikéqyrésit apo NjIF-i) me kompetencé pér
zbatimin e sanksioneve né lidhje me kazinoté? (FATF R.17.2)

3.3.2/3 A ka sanksione né fugi né lidhje jo vetém me personat juridiké gé jané institucione
financiare apo biznese (né lidhje me kazinot&) por edhe me drejtorét dhe menaxherét e larté té
tyre? (FATF R.17.3)

3.3.2/4 A jané llojet e sanksioneve né dispozicion té gjera dhe né pérpjesétim me peshén e
situatés? A pérfshijné sanksionet kompetencén pér té dnhéné sanksione disiplinore dhe financiare
dhe kompetencén pér té térhequr, kufizuar apo pezulluar licencén e institucionit financiar (né
lidhje me kazinoté), aty ku éshté e zbatueshme? (FATF R.17.4)

3.3.3 A licencohen kazinoté nga njé autoritet kompetent i caktuar? (FATF R.24.1.2)

3.3.4 A jané masat e nevojshme ligjore dhe rregullative t€ ndérmarra nga njé autoritet kompetent pér
té parandaluar kriminelét ose bashképunétorét e tyre qé té mbajné ose té jené pronaré pérfitues té
interesave t€ médha ose kontrolluese, té kené funksione menaxhimi ose té jené operatoré kazinosh?
(FATF R.24.1.3)

3.3.5 A siguron Kosova se kategorité e tjera té BPPJF u nénshtrohen sistemeve té efektshme pér
monitorimin dhe sigurimin e pérputhshmérisé me kérkesat e LPP/LFT-sé&? Né pércaktimin e asaj nése
sistemi pér monitorimin dhe sigurimin e pérputhshmérisé éshté i duhur, duhet té merret parasysh
rreziku i pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit né até sektor p.sh. nése ekziston rrezik i ulét
i déshmuar, atéheré shtrirja e masave té kérkuara mund té jeté mé e vogél. (FATF R.24.2)

3.3.6 A ekziston autoritet kompetent i caktuar apo OVRR pérgjegjése pér monitorimin dhe sigurimin
e pérputhshmérisé té kategorive té tjera té BPPJF-ve me kérkesat e parashikuara té LPP/LFT-s€? A
ka autoriteti i tillé ose OVRR:

a) Kompetencat e duhura pér zbatimin e funksioneve té tij, pérfshiré kompetencat pér monitorimin
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dhe zbatimin e dénimeve (shtetet duhet té sigurojné gé té zbatohen kriteret 17.1-17.4 pér detyrimet
sipas R.12 dhe R.16);
b) Burime t& mjaftueshme teknike dhe té tjera pér kryerjen e funksioneve té veta? (FATF R.24.2.1)

3.3.6/1 A ka Kosova sanksione penale, civile apo administrative né fugi gé jané efektive,
proporcionale dhe shtrénguese pér personat fiziké apo juridiké (kur jané kategori té tjera té BPPJF-
ve), té cilét nuk i respektojné kushtet pér luftimin e pastrimit té parave dhe financimit té
terrorizmit? (FATF R.17.1)

3.3.6/2 A ka pércaktuar Kosova njé autoritet (p.sh. mbikéqyrésit apo NjIF-i) me kompetencé pér
zbatimin e sanksioneve ndaj kategorive té tjera té BPPJF-ve? (FATF R.17.2)

3.3.6/3 A ka sanksione né fugi né lidhje jo vetém me personat juridiké gé konsiderohen se jané té
kategorive té tjera t¢ BPPJF-ve por edhe me drejtorét dhe menaxherét e larté té tyre? (FATF
R.17.3)

3.3.6/4 A jané llojet e sanksioneve né dispozicion té gjera dhe né pérpjesétim me peshén e
situatés? A pérfshijné sanksionet kompetencén pér té dhéné sanksione disiplinore dhe financiare
dhe kompetencén pér té térhequr, kufizuar apo pezulluar licencén e institucionit financiar, aty ku
éshté e zbatueshme (né lidhje me kategori té tjera t¢ BPPJF-ve)? (FATF R.17.4)

3.3.6/5 A jané mbikéqyrésit e té gjitha kategorive té BPPJF-ve té strukturuar, té financuar dhe té
plotésuar si¢ duhet me personelin e nevojshém si dhe a jané té siguruar me burime té mjaftueshme
teknike dhe té tjera gé té mund té kryejné plotésisht dhe né ményré efektive detyrat e tyre?
Strukturimi i duhur pérfshin nevojén pér pavarési dhe autonomi té mjaftueshme funksionale pér té
siguruar liriné nga ndikimi apo ndérhyrja e parregullt26. (FATF R.30.1)

25 N& vlerésimin e pérputhshmérisé me kété kriter, vlerésuesit duhet té kené parasysh kriteret 30.1 deri né 30.4, né rastet kur
njé gjé e tillé éshté e duhur (né varési té llojit té autoritetit kompetent té pércaktuar ose OVRR-s&, madhésisé sé tij,
pérgjegjésive, etj.).

Nése NJIF i ndonjé shteti nuk pérputhet me kérkesén pér té pasur pavarési dhe autonomi té€ mjaftueshme funksionale
(kriteri 26.6), shteti duhet vetém té vlerésohet poshté né Rekomandimin 26.
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3.3.6/6 A kérkohet gé personeli i mbikéqyrésve té té gjitha kategorive té BPPJF-ve t& mbajé
standarde té larta té profesionalizmit, pérfshiré standardet né lidhje me konfidencialitetin,
integritetin/ndershmériné dhe aftésité e duhura? (FATF R.30.2)

3.3.6/7 A'i éshté ofruar personelit t¢ mbik&gyrésve té té gjitha kategorive té BPPJF-ve trajnim
pérkatés dhe i pérshtatshém pér té luftuar pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit? (FATF
R.30.3)

3.3.6/8 A jané organet mbikqgyrése té obliguara té informojné autoritetet pérgjejgése pér luftimin e
pastrimit té parave nése, gjaté inspektimeve mbikqyrése, zbulojné se do té mund té pérbénin
déshmi té pastrimit té parave? (Direktiva e BE-sé 2005/60/EC Neni 25(1))

Rekomandimi 25 (Udhézim pér BPPJF-té tjetér nga udhézimi pér RTD)

3.3.7 A kané hartuar autoritetet kompetente udhézime®’ té cilat i asistojné institucionet financiare dhe
BPPJF-té pér té implementuar dhe dhe respektuar kérkesat pérkatése pér LPP/LFT-né? Pér BPPJF-té,
kéto udhézime mund té hartohen nga OVRR-té. (FATF R.25.1)

" Udhézimet duhet gé té paktén t& ndihmojné pér céshtjet e mbuluara nga rekomandimet pérkatése té FATF-sé&, duke
pérfshiré: (i) pérshkrimin e teknikave dhe metodave té PP-sé dhe FT-sé dhe (ii) cdo masé shtesé gé kéto institucione dhe
BPPJF-té do t& mund té marrin pér té siguruar se masat e tyre té LPP/LFT-sé jané té efektshme.
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34 Bizneset dhe profesionet e tjera jo financiare (R.20.1)

3.4.1 A e ka konsideruar Kosova mundésiné e aplikimit t&¢ Rekomandimeve 5, 6, 8-11, 13-15, 17 dhe
21 pér bizneset dhe profesionet jofinanciare (té tjera nga BPPJF-t€) té cilat rrezikohen té keqpérdoren
pér pastrim té parave ose financim té terrorizmit? (FATF R.20.1)

Shembuj té bizneseve apo profesioneve gé mund té jené né rrezik jané: tregtarét e mallrave me vleré té larté
apo atyre luksoze, dyganet e mallrave té léna peng, lojérat e fatit, shtépité e ankandeve dhe késhilltarét e
investimeve.

3.4.2 A ka implementuar Kosova kérkesén e detyruar né Nenin 4 t€ Direktivés pér t’i shtriré
obligimet e LPP/LFT-sé tek profesionistét dhe kategorité e tjera té sipérmarrjeve té cilat mund té
shfrytézohen pér géllime té pastrimit t€ parave apo financimit té terrorizmit? A éshté ndérmarré
ndonjé vlerésim rreziku né lidhje me kété? (Direktiva BE-sé 2005/60/EC Neni 4(1))
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4. Marréveshjet Ligjore - Qasja né pronésiné pérfituese dhe informacioni
I kontrollit (R.34)

4.1 A ka ndérmarré Kosova masa pér té parandaluar pérdorimin e paligjshém té marréveshjeve
juridike né lidhje me pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit, duke siguruar gé ligjet e tyre
pér céshtje tregtare, té trustit dhe ligje té tjera té kérkojné transparencén e duhur né lidhje me
pronésiné pérfituese dhe kontrollin e trusteve dhe té marréveshjeve té tjera juridike? (FATF R.34.1)

Shembuj té mekanizmave té cilat mund té pérdoren pér té siguruar se ka transparencé té duhur mund té
pérfshijné:

1. Njé sistem té regjistrimit gendror ku né njé regjistér shtetéror regjistrohen té dhéna té hollésive pér trustet
(p.sh. themeluesin e trustit, té besuarit, pérfituesit dhe mbrojtésit) dhe té marréveshjeve té tjera juridiké té
regjistruar né até shtet. Informacioni pérkatés mund té jeté né dispozicion té€ qytetaréve apo vetém né
dispozicion té autoriteteve kompetente. Ndryshimet né informacionin lidhur me pronésiné dhe kontrollin do té
duhet t& mbahen té pérditésuara.

2. Kérkesa té parashtruara ndaj ofruesve té shérbimeve té trusteve gé té marrin, verifikojné dhe té mbajné
regjistrime pér hollésité e trustit ose té marréveshjeve té tjera juridike té ngjashme.

3. Mbéshtetja né kompetencat hetuese dhe kompetencat e tjera té autoriteteve pér zbatimin e ligjit, atyre
rregullatore, mbikéqyrése apo autoriteteve té tjera kompetente né ndonjé juridiksion pér té marré informacion
apo pér té pasur gasje né té.

Kéto mekanizma jané, né njé masé té madhe, plotésuese dhe vendet mund ¢’i shohin si shumé té déshirueshme
dhe té dobishme pér t’i pérdorur né ményré té kombinuar.

Né varési té shkallés sé mbéshtetjes né kompetencat hetimore té autoriteteve té tyre kompetente, kéto autoritete
duhet té kené kompetenca té detyrueshme mjaft té fugishme pér géllime té marrjes sé informacionit pérkatés.

Cfarédo mekanizmi gé té pérdoret, éshté thelbésore gé: (a) autoritetet kompetente té kené mundési té€ marrin
apo té kené gasje né kohé né informacionin pér pronésiné pérfituese dhe kontrollin, (b) informacioni té jeté i
duhur, i sakté dhe té merret né kohé (shih kriterin 34.2) dhe (c) autoritetet kompetente té kené mundési t’i
ndajné kéto informata me autoritetet e tjera kompetente brenda dhe jashté vendit.

4.2 A kané autoritetet kompetente mundési t€ marrin apo té kené gasje né kohén e pérshtatshme né
informata té duhura, té sakta dhe aktuale pér pronésiné pérfituese dhe pér kontrollin e marréveshjeve
juridike, si dhe né vecanti, pér themeluesin, té besuarin dhe pér pérfituesit e trusteve té shprehura?
(FATF R.34.2)

4.3 A ekzistojné masa pér té lehtésuar gasjen nga institucionet financiare né informacionin pér
pronésing pérfituese dhe kontrollin, né ményré g€ ato t&€ mund t’i verifikojn€ mé me lehtési té dhénat
identifikuese té klientéve? (FATF R.34.3)
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5. Bashképunimi ndérkombétar®

5.1 Ndihma e ndérsjellé juridike (R.36, R.37, SR.V & R.32)

Rekomandimi 36%° (Ndihma e ndérsjellé juridike)

5.1.1 Ju lutem jepni njé listé té detyrimeve shumépaléshe té bazuara né traktate té cilat kané té béjné
me ndihmén ligjore né ¢éshtjet penale (pérfshiré veprat penale té pastrimit té parave dhe té financimit
té terrorizmit) té cilat zbatohen né Kosove.

5.1.2 A éshté Kosova né gjendje té ofrojé gamén mé té gjeré t& mundshme té ndihmés sé ndérsjellé
juridike pér hetimet, ndjekjet penale dhe procedurat e tjera pérkatése té LPP/FT*°? (FATF R.36.1)

5.1.3 A éshté Kosova né gjendje ta ofrojé kété ndihmé né kohé té arsyeshme dhe né ményré
konstruktive dhe efektive? (FATF R.36.1.1)

5.1.4 A ka ndonjé pengesé pér ofrimin e ndihmés sé ndérsjellé juridike? (FATF R.36.2)

5.1.5 A ka Kosova procese té garta dhe efektive pér ekzekutimin e kérkesave pér ndihmé té ndérsjellé
juridike né njé kohé té arsyeshme dhe pa vonesa té panevojshme? (FATF R.36.3)

5.1.6 A mund té refuzohet ndonjé kérkesé pér ndihmé té ndérsjellé juridike me arsyetimin e vetém se
vepra konsiderohet gjithashtu se pérfshin ¢éshtje tatimore? (FATF R.36.4)

5.1.7 A mund té refuzohet ndonjé kérkesé pér ndihmé té ndérsjellé juridike me arsyetimin e ligjeve
gé parashikojné kérkesa pér fshehtésiné apo konfidencialitetin kundrejt institucioneve financiare apo
BPPJF-ve, pérvec rasteve ku informatat pérkatése jané marré né rrethana ku zbatohet privilegji
profesional ligjor apo fshehtésia profesionale ligjore? (FATF R.36.5)

% R.35 dhe SR.1, té cilat né mes tjerash pércaktojné kérkesa pér nénshkrimin dhe ratifikimin e instrumenteve té BE-sé, jané
pérjashtuar nga vlerésimi pér shkak t& mos aplikueshmérisé né rastin e Kosovés.

 Edhe pse ky Rekomandim ishte pjesé e ciklit 1 t& vlerésimit té projektit PECK, ai éshté pérfshiré né kété seksion té
pyetésorit pér hir t& koherencés megenése i referohet té njéjtés céshtje.

% Ndihma e ndérsjellé juridike duhet t& pérfshijé ndihmén e késaj natyre: (a) prodhimin, kérkimin dhe sekuestrimin e
informacionit, dokumenteve apo té provave (pérfshiré regjistrimet/shénimet financiare) nga institucionet financiare apo
personat e tjeré fiziké apo juridiké; (b) marrjen e provave apo té deklaratave nga personat; (c) ofrimin e origjinaleve apo té
kopjeve té dokumenteve apo regjistrimeve pérkatése dhe té cdo informate tjetér apo elementi provues, (d) ndikimin e
shérbimit té dokumenteve gjyqgésore; (e) lehtésimin e shfagjes vullnetare té personave me géllimin e sigurimit t& informatave
apo té déshmive pér juridiksionin gé i kérkon ato dhe (f) identifikimin, ngrirjen, sekuestrimin, apo konfiskimin e pasurive té
pastruara apo t€ synuara pér t’u pastruar, t€ ardhurat nga pastrimi i parave dhe pasurité e pé€rdorura apo qé synohet té
pérdoren pér financimin e terrorizmit, si dhe instrumentet e kétyre veprave dhe pasurité né vleré pérkatése.
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5.1.8 A kané autoritetet kompetente kompetenca né dispozicion pér t’i pérdorur pér pérgjigjet ndaj
kérkesave pér ndihmé té ndérsjellé juridike? (FATF R.36.6)

5.1.9 Pér té shmangur konflikte t& juridiksionit, a ka shqyrtuar Kosova mundésiné gé té krijohen dhe
té pérdoren mekanizma pér pércaktimin e vendit mé té miré pér ndjekjen penale té té€ pandehurve né
interes té drejtésisé pér rastet gé i nénshtrohen ndjekjes penale né mé shumé se njé juridiksion?
(FATF R.36.7)

5.1.10 A jané kompetencat e autoriteteve kompetente qé kérkohen né R.28 né dispozicion pér t’u
pérdorur aty ku ka kérkesé té drejtpérdrejté nga autoritetet e jashtme gjygésore apo ato té zbatimit té
ligjit ndaj homologéve vendas? (FATF R.36.8)

5.1.11 A e lejon juridiksioni juaj ekstradimin e shtetasve né rastet e pastrimit té parave dhe té
financimit té terrorizmit? Nése jo, nén cilat kushte autoritetet kompetente né juridiksionin tuaj i
ndjekin penalisht ata?

5.1.12 Ju lutem tregoni cilat konventa dhe traktate ndérkombétare pér luftimin kundér pastrimit té
parave dhe té financimit té terrorizmit planifikohen té ratifikohen né té ardhmen.

Rekomandimi 37 (Penalizimi i dyfishté né lidhje me ndihmén e ndérsjellé juridike)

5.1.13 A jepet ndihma e ndérsjellé juridike né mungesé té penalizimit té dyfishté, né vecanti, pér
masa mé pak ndérhyrése dhe detyruese? (FATF R.37.1)

5.1.14 Pér ato lloje t& ndihmés sé ndérsjellé juridike ku kérkohet penalizimi i dyfishté, a ka Kosova si
palé e kérkuar (qé ofron asistencé) ndonjé pengesé ligjore ose praktike pér t€ dhéné ndihmén kur
sjellja gé i paraprin veprés penale kriminalizohet né té dy juridiksionet? A parashtrojné ndonjé
pengesé né ofrimin e ndihmés sé ndérsjellé juridike dallimet teknike né ligje tek palét kérkuese dhe té
kérkuara, si¢ jané dallimet né ményrén se si secili juridiksion i kategorizon veprat penale? (FATF
R.37.2)

Rekomandimi 32 (né lidhje me ndihmén e ndérsjellé juridike)

5.1.15 Luteni té ofroni statistika vjetore mbi:
(c) Ndihmén e ndérsjellé juridike apo kérkesat e tjera ndérkombétare pér bashképunim;
0 Té gjitha kérkesat pér ndihmé té ndérsjellé juridike (pérfshiré kérkesat pér ngrirjen, sekuestrimin

36




dhe konfiskimin) gé dérgohen apo pranohen, lidhur me pastrimin e parave, veprat penale kryesore
dhe financimin e terrorizmit, pérfshiré natyrén e kérkesés, gofté nése éshté pranuar apo refuzuar, dhe
kohén e kérkuar pér pérgjigje. (FATF R.32.2)

5.1.16 Luteni té ofroni statistika gjithépérfshirése mbi:
c) kérkesat e tjera formale pér ndihmé té dhéné ose té marré nga autoritetet e zbatimit té ligjit né
lidhje me PP apo FT, pérfshiré rastet kur kérkesa éshté pranuar ose refuzuar. (FATF R.32.3)

5.2 Ndihma e ndérsjellé juridike pér konfiskimin dhe ngrirjen e pasurisé (R.38)

5.2.1 A ka ligje dhe procedura té duhura pér dhénien e pérgjigjes efektive dhe né kohé té arsyeshme
ndaj kérkesave pér ndihmé té ndérsjellé juridike té shteteve té huaja né lidhje me identifikimin,
ngrirjen, sekuestrimin apo konfiskimin e:

(2) pronés sé pastruar nga,

(b) té ardhurave nga,

(c) instrumenteve té pérdorura né, apo

(d) instrumenteve té synuara pér t’u pérdorur né,

kryerjen e ndonjé vepre té pastrimit té parave, financimit té terrorizmit apo té ndonjé vepre tjetér
kryesore gé géndron pas tyre? (FATF R.38.1)

5.2.2 A plotésohen kushtet e lartpérmendura edhe kur kérkesa ka té béjé me proné té vlerés
pérkatése? (FATF R.38.2)

5.2.3 A ka pasur Kosova marréveshje pér bashkérendimin e veprimeve té sekuestrimit dhe té
konfiskimit me vende té tjera? (FATF R.38.3)

5.2.4 A e ka shqyrtuar Kosova mundésiné e themelimit té njé fondi té pasurive té konfiskuara né té
cilin do té depozitohen té gjitha apo ndonjé pjesé e pasurive té konfiskuara dhe i cili do té pérdoret
pér géllime té zbatimit té ligjit, shéndetésisé, arsimit apo géllime té tjera té pérshtatshme? (FATF
R.38.4)

5.2.5 A e ka marré parasysh Kosova ¢éshtjen e autorizimit té ndarjes sé pasurive té konfiskuara midis
tyre kur konfiskimi éshté drejtpérdrejt apo térthorazi rezultat i veprimeve té€ bashkérenduara pér
zbatimin e ligjit? (FATF R.38.5)

5.2.6 A njihen dhe zbatohen urdhrat gé vijné nga jashté né lidhje me konfiskimet jopenale? (FATF
R.38.6)
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5.3 Ekstradimi (R.39, R.37, SR.V dhe R.32)

5.3.1 A éshté pastrimi i parave njé vepér penale e ekstradueshme? Luteni té pérmendni ligjet dhe
procedurat e aplikuara pér té ekstraduar individé gé akuzohen pér kryerje té veprés sé pastrimit té
parave (FATF R.39.1)

5.3.2 a) A ekstradohen shtetasit e vet?

b) Né rast té mosekstradimit té shtetasve té vet vetém pér arsye té shtetésisé, a e dorézon Kosova, né
bazé té kérkesés sé juridiksionit gé kérkon ekstradimin, rastin pa vonesé tek autoritetet e veta
kompetente me géllim té ndjekjes penale té paraparé né kérkesé? Né raste té tilla, a i marrin
autoritetet kompetente vendimet dhe i zhvillojné procedurat e tyre gjygésore né ményré té njéjté si né
rast té cfarédo vepre penale tjetér té natyrés serioze sipas ligjit vendor té atij juridiksioni? (FATF
R.39.2)

5.3.3 NE rastin e referuar né kriterin 39.2 (b), a bashképunon Kosova me juridiksionet e tjera, né
vecanti mbi aspektet proceduriale dhe provuese, pér té siguruar efektivitetin e ndjekjes penale?
(FATF R.39.3)

5.3.4 Né pajtim me parimet e ligjit vendor, a ka adoptuar Kosova masa ose procedura gé do té
mundésonin trajtimin pa vonesa té paarsyeshme té kérkesave pér ekstradim dhe té procedurave
gjygésore gé lidhen me pastrimin e parave? (FATF R.39.4)

5.3.5 A ekzistojné procedura té thjeshtuara té ekstradimit pérmes mundésimit té dérgimit té
drejtpérdrejté té kérkesave pér ekstradim ndérmjet ministrive pérkatése? A mund té ekstradohen
personat vetém né bazé té urdhérarresteve apo té aktgjykimeve? A ka proceduré té thjeshtuar té
ekstradimit té personave gé pranojné fajin dhe gé hegin doré nga procedurat formale té ekstradimit?
(FATF R.39.5)

Rekomandimi 37 (Penalizimi i dyfishté né lidhje me ekstradimin)

5.3.6 Pér ekstradimin ku kérkohet penalizimi i dyfishté, a ka Kosova si palé e kérkuar (gé ofron
asistencé) ndonjé pengesé ligjore ose praktike pér té dhéné ndihmén kur sjellja gé i paraprin veprés
penale kriminalizohet né té dy juridiksionet? A parashtrojné ndonjé pengesé né ofrimin e ndihmés sé
ndérsjellé juridike dallimet teknike né ligje tek palét kérkuese dhe té kérkuara, si¢ jané dallimet né
ményrén se si secili juridiksion i kategorizon veprat penale? (FATF R.37.2)
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Rekomandimi 32 (lidhur me ekstradimin)

5.3.7 Luteni té ofroni statistika gjithépérfshirése mbi:

(c) Té gjitha kérkesat pér ekstradim té kryera ose t€ marra, né lidhje me PP, veprat penale kryesore
dhe FT, pérfshiré rastet kur kérkesa éshté pranuar ose refuzuar, dhe kohén e kérkuar pér pérgjigje.

(FATF R.32.2)
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6. Shtojca

6.1 Shtojca I — Struktura dhe mbikéqyrja e BPPJF-ve

Lloji i biznesit

Mbikéqgyrési

Nr. i institucioneve té
regjistruara

1. Kazinoté (pérfshiré kazinoté né
internet)

2. Agjentét e paluajtshmérive

3. Tregtarét me metale dhe guré té
gmuar

4. Tregtarét me guré té gmuar

5. Avokatét, noterét, profesionistét e tjeré

té pavarur ligjoré - kjo i referohet
praktikuesve solo, partneréve apo
profesionistéve té punésuar brenda
firmave profesionale. Nuk éshté

synuar gé té nénkuptojé profesionisté

té “brendshém” té cilét jané té
punésuar té llojeve té tjera té
bizneseve, e as profesionisté qé

punojné pér agjenci geveritare, té cilét

mund t'u jené nénshtruar tashmé
masave té cilat luftojné pastrimin e
parave.

6.  Ofruesit e Shérbimeve té Trustit dhe té

Kompanive u referohet té githé

personave ose bizneseve gé nuk jané

t€ mbuluar dikund tjetér.

6.2 Shtojca 2: Shkurtime

Shkurtimi

BPPJF
CETS
D3PP
FATF
KM
LPP/FT
NIN
NjIF
OJF
OVRR
PEP
PP
PKEK
RTD
RV

RVN
S/RES
STE
TPV
VDK

Bizneset dhe Profesionet e Pércaktuara Jofinanciare
Seria e Traktateve té Késhillit t& Evropés

Pérshkrimi

Direktiva e Treté pér Pastrimin e Parave (2005/60/EC)

Task Forca e Veprimit Financiar

Instrument i kémbyeshém i mbajtésit

Luftimi i Pastrimit t& Parave dhe Financimit t& Terrorizmit

Ndihma Juridike e Ndérsjellé
Njésia e Inteligjencés Financiare
Organizaté Jofitimprurése
Organizata Vetérregulluese
Personat e Ekspozuar Politikisht
Pastrimi i parave

Projekti kundér Krimit Ekonomik né Kosové

Raport i Transaksionit t& Dyshimté

Rekomandim i Veganté (9 Rekomandimet e Veganta t¢ FATF-sé pér Financimin e

Terrorizmit)
Raport i Vlerésimit t& Ndérsjellé

Rezoluté e Késhillit té Sigurimit t& Kombeve té Bashkuara

Seria e Traktateve Evropiane
Transferimi i Parasé apo Vlerés
Vigjilenca e Duhur ndaj Klientit
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